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Nr 271.

Kungl. Maj:ts skrivelse till riksdagen rérande nytt avtal mellan Sve-
riges utsdidesforening och Allmdnna svenska utsdidesaktiebola-
get; given Stockholms slott den 14 mars 1930.

Kungl. Maj:t vill hirmed fér det i bilagda utdrag av statsradsproto-
kollet 6ver jordbruksirenden for denna dag omfoérmilda &ndamal till
riksdagen oéverlimna samma protokollsutdrag.

Under Hans Maj:ts
Min allernadigste Konungs och Herres franvaro:

GUSTAF ADOLF.

J. B. Johansson.

Utdrag av protokollet d&ver jordbruksdrenden, hdllet infor Hans
Kungl. Hoghet Kronprinsen-Regenten i statsrddet & Stock-
holms slott den 14 mars 1930.

Niarvarande:

Statsministern LiNpmaN, ministern for utrikes drendena TRYGGER, statsréden
LiBECK, BEsgow, LuNDVviE, BorELL, VON STEYERN, MALMBERG, LiNDSKoG,
BissMARK, JOHANSSON, DAHL.

Chefen for jordbruksdepartementet, statsradet Johansson anfor:

T arets statsverksproposition, nionde huvudtiteln punkt 76, har Kungl.
Maj:t foreslagit riksdagen att till Sveriges utsidesforening for budget-
aret 1930/1931 anvisa sammanlagt 244,700 kronor. Anslag till foreningen
har med vixlande belopp av riksdagen arligen beviljats fran och med
ar 1905. Beloppet har pliigat bestdmmas till skillnaden mellan féreningens
utgifter och inkomster, sfdana dessa beriknats efter granskning av

Bihang till riksdagens protokoll 1930. 1 saml. 234 hdft. (Nr 271.) 1



9 Kungl. Maj:ts skrivelse Nr 271.

foreningens forslag till inkomst- och utgiftsstat for det stundande bud-
getaret. Foreningens storsta inkomst har utgjorts av den ersittning,
som Allminna svenska utséidesaktiebolaget till foreningen utgivit enligt
avtal mellan foreningen och bolaget angaende bolagets overtagande av
fran foreningen utgéende nya sorter och eliter av lantbruksvixter. Nu
gallande 6verenskommelse i sadant hinseende &r ingangen den 12 mars
1925 och, pa sitt iven varit fallet med tidigare avtal mellan foreningen
och bolaget, efter riksdagens hérande godkind av Kungl. Maj:t. Enligt
denna Gverenskommelse, § 12, skall bolaget till foreningen erligga dels
en arlig grundavgift av 60,000 kronor, dels ock, for den hindelse att bo-
lagets arliga forsdljning av foreningens originalvaror skulle overstiga
1,500,000 kronor, en tilliggsavgift av en procent av den overskjutande
forsiljningssumman for dylika originalvaror. I avtalets § 16 har stad-
gats, att 6verenskommelsen skulle giilla fran och med den 1 juli 1925 till
dess uppsigning bevisligen fran négondera sidan skedde, i vilket fall
overenskommelsen upphoérde att gilla péd dagen tva ar efter den 1 juli,
som féljde nédrmast efter uppsigningsdagen, dvensom att uppsigning ej
finge ske forrin tidigast till den 1 juli 1930.

Foreningens samarbete med bolaget ir av gammalt datum. Enligt bo-
lagets pa konstituerande bolagsstimma den 17 november 1891 antagna
stadgar skulle bolagets andamal vara att med stéd av foreningens for-
s6ks- och forddlingsverksamhet samt under dess kontroll verkstiilla upp-
kop, forsdljning och odling av fullgott utside. I samma stadgar fore-
skrevs, att en del av bolagets eventuella vinst skulle kunna tillfalla f6r-
eningen. Emellertid visade det sig snart behiévligt med nirmare preci-
serade avtal rérande kontrollverksamheten och samarbetet i ovrigt. Re-
dan i bérjan av ar 1893 avslots silunda en dverenskommelse om ersiitt-
ning for foreningens kontrollverksamhet, och genom kontrakt den 14
april 1896 stadgades bland annat att, nir féreningens forsoksledare an-
sage en stam fiardig att forokas i stérre utstrickning, skulle den §ver-
limnas till bolaget, som d& vore skyldigt overtaga densamma till det
pris, som bestimdes av en pa visst sitt vald ndamnd.

Den 15 april 1901 ingicks ett nytt kontrakt mellan foreningen och bola-
get. Enligt detta skulle bolaget vid Svertagande av en stam erligga dels
sdsom fast grundpris ett belopp motsvarande dubbla markegangspriset
for Malméhus ldn, dels ock dirutdover sisom tilliggspris en procent pa
forséljningssumman av salt utside av spannmal och trindsid. Kostna-
derna for kontrollverksamheten skulle #ven enligt detta kontrakt bestri-
das av bolaget.

Sedan emellertid fran atskilliga hall, bland annat i riksdagen, anmirk-
ning framstéllts mot féreningens och bolagets verksamhet och sirskilt
daremot, att forokningen och tillhandah&llandet av foreningens utsides-
stammar vore Overlimnade At blott en mellanhand, beslot foreningens
styrelse den 31 juli 1906, att det ekonomiska och organisatoriska samban-
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det mellan foreningen oeh bolaget skulle upplésas och de fran féreningen
utgaende nya stammarna overlatas efter fri och Oppen tévlan till den
mellanhand, som ikldidde sig sirskilt angivna férpliktelser och dartill er-
bjode foreningen de mest betryggande och ekonomiskt fordelaktiga wvill-
koren. Styrelsens beslut godkindes av foreningen, och upplosningen av
sambandet med bolaget tridde i kraft den 1 januari 1907.

Genom beslut den 21 december 1906 foreskrev Kungl. Maj:t, i avsikt
att trygga det med statsanslaget till féreningen avsedda dndamaélet, vissa
villkor foér foreningens tillgodonjutande av sagda anslag, dédribland att
overlatelse av de fran foreningen utgiende nya stammar icke finge ske
annorledes in efter fri och Oppen tiavlan. I avbidan pa resultatet av en
sadan tavlan slots emellertid i juni 1907 mellan féreningen och bolaget
ett interimistiskt avtal, avsett att gilla fér ett ar i sinder, riknat fran
och med den 1 juli. Enligt detta avtal skulle royalty for tidigare och
under kontraktstiden blivande nya stammar betalas efter samma grun-
der som dittills, dock ligst med tillhopa 7,000 kronor for &r, varjimte
bolaget arligen skulle betala ett belopp av 3,000 kronor. Foreningens
kontrollkostnader skulle liksom férut ersiittas av bolaget.

Da vid sedermera utlyst tdvlan om Overtagande av foreningens stam-
mar anbud endast gavs av bolaget, forlingdes det interimistiska avtalet
att gilla till den 1 juli 1909.

Efter forslag av en sirskild, for behandling av #drenden roérande for-
eningens stammar tillsatt kommission trédffades den 15 november 1909
ett nytt avtal mellan foreningen cch bolaget att gélla for tio ar, riknat
fran den 1 juli 1909. Enligt detta avtal, vars bestimmelser Kungl. Maj:t
den 28 december 1909 forklarade skulle, jimte andra foreskrifter, gilla
som villkor fér statsbidrag till foreningen, skulle foreningens kontroll
omfatta icke Dblott de utsidden, som tillhorde de 6vertagna stammarna,
utan &dven alla andra av bolaget i allminna marknaden forda utséddes-
varor. Bolaget skulle till féreningen erligga dels ett arspris av 200 kro-
nor for varje Overlaten stam, som fordes i handeln, intill 30 stammar,
dock hégst ett belopp av 60,000 kronor, dels ock en &rlig royalty av 1s
procent av hela den arliga forsiljningssumman av samtliga genom for-
eningen plomberade utsidesvaror, dock att den sammanlagda summan
av arspris och royalty skulle utgéra minst 25,000 kronor for ar. I denna
avgift ingick jamvil ersittning for alla foreningens kontrollkostnader.
Av bolagets vinst fick endast 5 procent utdelas till aktieigarna; even-
tuell ytterligare vinst skulle, sedan avsiattning till reservfond dgt rum
samt i 6vrigt for bolagets utveckling behévliga medel reserverats iven-
som nodiga avskrivningar gjorts, i sin helhet tillfalla foéreningen. Av-
talet innehosll jiamvdl utforliga bestimmelser om kontrollverksamheten
samt om skyldighet for bolaget att till foreningen mot bestdmd ersitt-
ning upplata f6r forsoken erforderlig jord.

P4 foranledande av lantbruksstyrelsen i anledning av framstillning
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fran féreningen om okat statsanslag triffades den 12 december 1913 mel-
lan foreningen och bolaget aterigen ett nytt avtal. Sedan 1914 ars riks-
dag formilt sig icke hava ndgot att erinra mot detta avtal, férordnade
Kungl. Maj:t den 20 mars 1914, att sasom villkor for foreningens stats-
anslag for ar 1914 skulle fran och med den 1 januari samma ar gilla de
i sagda avtal innefattade bestimmelser. Dessa bestimmelser Gverens-
stimde i huvudsak med de i 1909 ars avtal. Betraffande ersittningen
till foreningen foreskrevs emellertid, att i stiillet for arspris och royalty
skulle utga en fast arlig avgild av 60,000 kronor. Liksom férut skulle
foreningen kontrollera allt bolagets utside och skulle ersittningen hirfor
inga i avgédlden. Emellertid stadgades att, ndr bolagets forsidljning av
utav foreningen kontrollerade och planterade utsidesvaror §verstege
3,000,000 kronor, bolaget skulle for det 6verstigande beloppet sisom bi-
drag till kontrollkostnaderna erligga till foéreningen /> procent av for-
siljningssumman, Vidare medgavs, att utdelningen till aktiefigarna finge
hojas fran fem till sex procent. Slutligen foreskrevs, att efter avskriv-
ning m. m. uppkommande vinst skulle delas lika mellan foreningen och
bolaget. Avtalet skulle gilla tillsvidare med tva ars Omsesidig uppsig-
ning.

Sedan styrelsen for bolaget i december 1917 anhéallit, att Kungl. Maj:t
matte medgiva viss hojning av bolagets aktiekapital, ivensom att fore-
skriften om foreningens ritt till andel i bolagets vinst matte bortfalla,
godkiinde Kungl. Maj:t den 23 december 1918, efter riksdagens hérande,
ett nytt avtal mellan féreningen och bolaget att gilla riknat fran den 1
juli samma &r. Enligt detta avtal bestimdes den &rliga avgiften for for-
sta dret till 90,000 kronor. Den skulle direfter arligen, riknat fran den
1 juli 1919, 6kas med 10,000 kronor upp till 140,000 kronor. Bestimmel-
serna om begrinsad vinstutdelning och vinstandel till féreningen bort-
follo. Aktiekapitalet skulle fa héjas sa, att det bestimdes till lagst
1,500,000 kronor och hogst 4,500,000 kronor.

Efter det bolaget uppsagt sistnimnda avtal till upphérande fran och
med den 1 juli 1925, uppkom i samband med av Kungl. Maj:t den 31
oktober 1924 igangsatt utredning i syfte, bland annat, att klarligga, un-
der vilka forutsdittningar staten borde understidja vixtforadlingsverk-
samheten i landet, 4nyo frigan om limpligheten av samarbete mellan
foreningen och bolaget. Av Kungl. Maj:t tillkallade sakkunniga for be-
rorda utredning avgavo betiinkande i mars 1925. De sakkunniga utta-
lade i detta betinkande, att ur den synpunkt, vilken enligt de sakkun-
nigas mening vore den i férsta hand avgorande for bestimmande av
foretridet mellan olika tinkbara anordningar for spridning av forenin-
gens forddlingar, ndmligen att halla for jordbrukarna i mojligaste man
latt atkomligt i tillridcklig mingd ett tillforlitligen provat, gott och for
varje ort limpligt utside till billigaste pris, foretride borde givas at
fortsatt avtal med bolaget. De sakkunniga férmenade dirfor att, direst
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avtal med rimlig ersdttning kunde triffas med bolaget, detta vore att
tillstyrka. Vid uppgérande av sédant avtal ansiago de sakkunniga f6l-
jande synpunkter bora vara viigledande:

Bolagets hela utsidesforsidljning — saledes ej allenast betriaffande for-
eningens sorter — borde vara underkastad enhetlig kontroll. Angaende
dylik kontroll borde avtal triffas mellan statens centrala frokontrollan-
stalt och bolaget. FErsiittningen borde bestimmas efter samma grunder,
som komme att gilla for andra liknande avtal mellan anstalten och
storre utsadesaffirer.

Savitt mojligt borde i det bestdende kontrollforfarandet icke goéras
storre faktiska foriindringar an som maste foranledas av att centrala fro-
kontrollanstalten skulle hava ledningen av kontrollarbetet och ansvaret

f6r dess riatta utévande.
D4 saledes angdende kontrollen éver bolagets verksamhet skulle upp-

rittas siarskilt avtal, skulle avtalet mellan féreningen och bolaget alle-
nast reglera rittsforhallandet med anledning av bolagets ensamriitt till
foreningens foridlingar. Bestimmelserna hirom i nu bestiende avtal
tarvade vissa formella andringar dels pa grund av kontrollens Gverflyt-
tande till centrala frokontrollanstalten, dels med hinsyn till en av lant-
bruksstyrelsen inférd definition & originalutsdde.

Bolaget aliggande ersattning for ensamritten till foreningens forad-
lingar borde sittas sa hog att, & ena sidan, foreningen finge en rimlig
ottgorelse och, & andra sidan, bolaget ej tillfordes en oskiilig vinst. Ersitt-
ningen finge dock icke sittas si hog, att den maste foranleda bolaget
att héja sina utsiidespriser. Det arliga ersittningsbeloppet borde std i
forhallande till bolagets omsittning. Detta torde ndmligen vara att fo-
redraga framfor ett system med andel i vinst, d& tvist om denna med
hinsyn till avskrivningar och dylikt litt kunde uppstd. Aven om er-
sittningen borde vara underkastad vixling med hinsyn till omsittnin-
gen, borde dock for vinnande av stadga i foreningens budgetberikning
sa stor del som mojligt bestd av en fast grundavgift.

Med beaktande av ovan anfoérda synpunkter hade de sakkunniga upp-
gjort forslaget till nu gidllande 1925 ars avtal. I samband med begiran
om anslag till foreningen for budgetaret 1925/1926 forelade Kungl. Maj:t
riksdagen det i enlighet med detta forslag mellan féreningen och
bolaget triffade avtalet for yttrande. Sedan riksdagen forklarat sig icke
vilja 1 fragans davarande liige ifragasitta niagon indring 1 avtalet, har
detsamma, sasom forut nimnts, gecdkints av Kungl. Maj:t.

I anslutning till berérda avtal har ingatts dels ett avtal mellan sta-
tens centrala frokontrollanstalt och bolaget angéaende kontroll 6ver bola-
gets hela utsiddesforsiiljning, dels ock ett avtal mellan nimnda anstalt
och foreningen rorande atagande av foreningen att under anstaltens led-
ning utova denna kontroll.

Med skrivelse den 6 mars 1930 har nu féreningen, under anhallan om
Kungl. Maj:ts godkiinnande, till Kungl. Maj:t 6verliimnat ett den 3 mars
1930 dagtecknat, under forutsitining av sadant godkiinnande, mellan for-
eningen och bolaget triffat nytt avtal.
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Jag far hir nedan Atergiva innehdllet i detta sistnimnda avtal, dir-
vid £f6r jimforelse dven det nuvarande avtalets lydelse angives i de punk-
ter, diar olikhet foreligger:

Nuvarande avtalet. Foreslagna avtalet.

Mellan Sveriges utsidesférening, hir nedan kallad foreningen, och All-
minna svenska utsidesaktiebolaget, hir nedan kallat bolaget, &r denna
dag foljande 6verenskommelse upprittad angaende overtagandet av fran
foreningen utgiende nya sorter och eliter av lantbruksvixter.

1.

Foreningen forbinder sig att under den tid, detta avtal varar, med un-
dantag, varom nedan i denna paragraf och i 4 § sigs, uteslutande till
bolaget 6verlimna de nya sorter och eliter av lantbruksvixter av olika
slag, som av foreningen anses firdiga att utslippas till allmin odling.

Vad salunda stadgats skall dock icke utgoéra hinder for foreningen att
for behovliga forsoksodlingar utlimna utsdde av nya sorter eller eliter.
Foreningen #r pliktig att vid dylikt utlimnande vidtaga nodiga atgir-
der f6r att p4 denna vig intet ma komma ut i marknaden.

Skulle pa grund av foreningens
forvallande forokning av nya sor-
ter eller elifer dga rum hos annan

Skulle pa grund av foreningens
forvallande detta #dndock intriffa,
ar foreningen pliktig att utgiva

skadestand till av skiljenimnd
faststillt belopp.

an bolaget, adr foéreningen pliktig
att utgiva skadestand till av skil-
jendimnd faststillt belopp.

2 9.

Foreningen 6verlater a4 bolaget, med undantag, varom 1 4 § sigs, en-
samriatt att under den tid, detta avtal varar, & féreningens vidgnar begira
och erhalla frovara av foreningens sort eller elit betecknad som original
i plomberings- och insyningsbevis samt att under sidan beteckning salu-

halla varan.

Foreningen forbinder sig att 1
den utstrickning, som enligt gil-
lande bestimmelser erfordras for
erhillande av beteckningen origi-
nal, lata {foreningens tjinstemin
efter statens centrala frékontroll-
anstalts foreskrifter insyna bola-
gets i Sverige befintliga odlingar.

Foreningen forbinder sig att i
den utstrickning, som enligt gil-
lande Dbstimmelser erfordras for
erhallande av beteckningen origi-
nal, lata foreningens tjinstemin
insyna bolagets i Sverige befintli-
ga odlingar under forutsittning
dels att uppgift angdende for od-
ling anvinda partier samt prov
dirav limnats fore sidden, dels att
anmilan om odlingarna limnats
fore 1 juli.

_Ut‘om for fall, varom i 4 § sigs, ma foreningens tjinstemin icke bitrida
vid insyning av odling av féreningens sort eller elit f6r annans rikning

in bolagets.



Kungl. Maj:ts skrivelse Nr 271. 7

Nuwvarande avtalet. Foreslagna avtalet.
3 9.

Bolaget forbinder sig att vil varda, foroka och under statens centrala
frokontrollanstalts kontroll och plomb i allmin marknad saluhalla ut-
side av alla sorter, som fran féreningen mottagits, dock med reservation
for sadana hinder, som méjligen kunna vallas av missvixt, dalig over-

vintring, vixtsjukdomar m. m. och med undantag, varom i 4 § sigs.

4 4.

Bolaget dr berittigat att vigra
mottaga erbjuden ny sort eller elit,
vilken det i sa fall skall vara for-
eningen forbehallet att dverlata at
annan till forokning och forsilj-
ning sasom féreningens original-
vara.

Likaledes #r bolaget berittigat,
att, om det anser en mottagen sort
eller elit icke lingre vird att foras
i handeln, efter hos foreningen dér-
om gjord anmilan upphoéra att till-
handahélla densamma i markna-
den, med ritt for foreningen att li-
kaledes i sadant fall pa sitt hir
forut sagts till annan Gverlata sor-
ten eller eliten sasom originalvara.

Detsamma giller ock for sadana
andra sorter i4n foreningens egna,
vilka foreningen med hinsyn till
deras vidrde for svensk vixtodling
foreslagit bolaget att fora i mark-
naden.

4 9.

Bolaget #dr berittigat att vigra
mottaga erbjuden sort eller elit,
vilken det i1 sa fall skall vara for
eningen forbehallet att gverlata at
annan till forokning och forsidlj-
ning eller — ifraga om annan sort
dn foreningens — foresla till od-
ling; dock mé féreningen ej ataga
sig kontroll éver till annan forsil-
jare oOverlaten sort eller elit.

Likaledes &r bolaget berittigat
att, om det anser en mottagen sort
eller elit icke lingre vird att foras
i handeln, efter hos foreningen dir-
om gjord anmilan upphora att till-
handahalla densamma i markna-
den, med ritt for foreningen att
likaledes i sadant fall pa sitt hir
forut sagts till annan oéverlata el-
ler till odling féresla sorten eller
eliten.

5 4.

Bolaget forbinder sig att ej lata sisom originalvara plombera eller
under saddan beteckning saluhalla frovara av foreningens sort eller elit,
som foreningen i skriftligt meddelande till bolaget forklarat vara upp-
blandad eller av annan orsak mindervirdig.

6 §.

Bolaget skall forfoga dels 6ver si stort och si vilskétt jordbruk, att
forokningen av fran foreningen erhallna utsiden under de forsta aren
efter mottagandet kan anses betryggad, dels ock gver tidsenliga och vid
besiktning, verkstilld genom foéreningens styrelses forsorg, godkiinda ma-
gasinslokaler med alla de rensnings- och sorteringsmaskiner m. m., som
befinnas vara nddiga for utsddets vederborliga skétsel.
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Nuvarande avtalel. Foreslagna avtalet.

78

Bolaget forbinder sig att stilla sig till efterrittelse ej mindre de rim-
liga foreskrifter betraffande odling och forékning, som av foreningens
styrelse for bibehallande av sorternas virde kan finnas noddiga, &n dven
av foreningens styrelse meddelade foreskrifter betriffande skotseln av de

overtagna sorterna.
Fér den hindelse att Kungl

Maj:t och riksdagen sésom villkor
for foreningens atnjutande av
statsunderstod stadgar, att forenin-
gen eller den, som formedlar for-
siljningen av dess sorter, icke far
inregistrera namnen & desamma,
forbinder bolaget sig att stilla sig
denna foreskrift till efterrittelse.

8 §.

Bolaget forbinder sig savil att i avseende pa forokningen och sprid-
ningen av de fran foreningen 6vertagna sorterna och eliterna som ock
betriffande alla andra av bolaget i allminna marknaden forda utsides-
varor underkasta sig den kontroll, som statens centrala frokontrollan-
stalt anbefaller. Kontrollen skall salunda innefatta dels for plombering
erforderlig kontroll éver alla utsédesvaror, dels ock filtbesiktningskon-
troll 6ver sidana fran foreningens sorter och eliter hdrstammande gro-
dor, som bolaget dirtill anmiler.

Kostnaden for denna kontroll dvensom for foreningens tjéinsteméns i
2 § omformilda bitride med insyningar av bolagets odlingar bestrides
av bolaget efter avtal med statens centrala frokontrollanstalt.

9 9.

Bolaget forbinder sig att vid forokning av sddana fran foreningen mot-
tagna sorter, som med ekonomisk férdel kunna inom landet odlas, icke
utan foreningens styrelses medgivande ingd avtal rérande odling i fram-
mande ldnder.

10 §.

Foreningens styrelse forbehalles ritt att yttra sig Over de pris, till
vilka utsiden av de fran foreningen bekomna sorterna tillhandahéllas
allménheten.

11 §.

Bolaget #r beriittigat att framdeles sidsom hittills, i hindelse nagon av
annan foridlare in foreningen framstdlld sort skulle befinnas for dess
marknad sirskilt lamplig eller mojligen overtriffa nagon av féreningens
sorter, med foreningens styrelses medgivande forvérva riattighet till sa-
dan sorts férande i handeln.
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Nuvarande avtalet.

Foreslagna avtalet.

12 §.

Sasom ersittning for den bolaget enligt denna Overenskommelse tillfor-
siakrade ratt erligger bolaget till foreningen
dels en arlig grundavgift av sextiotusen (60,000) kronor,

dels ock, for den hidndelse att
bolagets arliga forsidljning av for-
eningens originalvaror skulle gver-
stiga 1,500,000 kronor, en tilliggs-
avgift av en procent av den over-
skjutande forsiljningssumman for
dylika originalvaror.

Grundavgiften utbetalas med en
kronor vid slutet av varje kvartal.

dels ock, tor den hindelse att bo-
lagets arliga forsdljning av for-
eningens originalvaror skulle 6ver-
stiga 1,500,000 kronor, en tillaggs-
avgift av tva procent av den o6ver-
skjutande forsialjningssumman for
dylika originalvaror. Sagda {for-
saljningssumma beriknas efter for-
sald och levererad kvantitet och
bolagets for aret gillande katalog-
pris, med avdrag av 15 procent fér
rabatter, fraktavdrag m. m.
fjardedel eller femtontusen (15,000)

Tilldggsavgiften betalas, s snart bolagets rikenskaper avslutats och
ordinarie bolagsstimma hallits, dock senast den 1 december.

13 S.

Bolaget forbinder sig att stdlla till foreningens forfogande den for for-
soken erforderliga Aakerarealen fardigberedd och godslad, for hostsid
med kreatursgodsel enligt foreningens o6nskan och dirjamte 200 kilogram
superfosfat per hektar samt for varsad nied 200 kilogram superfosfat per

hektar.

I ersittning for detta bolagets
atagande, som giller allenast un-
der forutsittning att foreningen
giver bolaget meddelande om o6n-
skad plats minst tva méanader fore
saningstiden, betalar foreningen
till bolaget en arlig avgift av 400
kronor per hektar for hostsid och
300 kronor per hektar for varsid,
dock att for varje isolering mini-
miavgiften skall utgora 10 kronor.

Bihang till riksdagens protokoll 1930.

1 saml.

Den for vallvixtforscken avsed-
da jorden skall vara heltridad aret
innan forscken utliggas.

I ersittning for detta bolagets
atagande, som giiller allenast under
forutsdttning att foreningen giver
bolaget meddelande om 6nskad
plats i god tid, dock minst tva ma-
nader fore saningstiden, betalar
foreningen till bolaget en arlig av-
gift av 400 kronor per hektar for
hostsid och 300 kronor per hektar
for ovriga vixtslag, dock att for
varje isolering minimiavgiften
skall utgéra 5 kronor. Sagda er-
sdttning forfaller till betalning den
31 december det ar, da forsoken
skordats och, ifrdga om vallvixt-
forsoken, jimvidl det ar dessa ut-
lagts.

234 hdft. (Nr 271.) 2
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Nuvarande avtalet.

Foreslagna avtalet.

14 §.

For frimjande av ett gott sam-
arbete mellan foreningen och bola-
get skall foreningen till sina sty-
relsesammantriden vara skyldig
kalla av bolagets styrelse utsett
ombud, vilket ma #ga vid samman-
triden nirvara och i overliggnin-
garna men ej i besluten deltaga.
Bolagets representant ma iga ritt,
om han si pafordrar, erhalla sina
yttranden forda till protokollet.

For framjande av ett gott sam-
arbete mellan foreningen och bola-
get bor foreningen till sina styrel-
sesammantriden kalla av bolagets
styrelse utsedda tvenne ombud,
vilka mad — utom d& inbdrdes av-
talsfragor behandlas — #dga vid
sammantriden nirvara och i 6ver-
liggningarna men ej i besluten del-
taga. Bolagets representanter m4
dga ratt, om de si pafordra, erhal-
la sina yttranden forda till proto-
kollet.

Direst foreningen onskar fa na-
gon fraga behandlad av bolagets
styrelse och gjort anmilan hirom,
skall en representant for férenin-
gen #ga ritt att nidrvara vid be-
handlingen av &irendet ifridga un-
der det sammantride med bolagets.
styrelse, d& &rendet foredrages,
samt att deltaga i overliggningen
men ej i beslutet angdende detsam-
ma. Foreningens representant mé
dga riatt, om han si pafordrar, er-
halla sina yttranden forda till pro-
tokollet.

15 §.

Uppstar tvist rérande ritta tolkningen av denna 6verenskommelse eller
i forhallandet mellan foreningen och bolaget samt deras inbérdes rittig-
heter och skyldigheter, far saken icke dragas infor domstol, utan skall
avgoras enligt gillande lag om skiljemén.

16 §.

Denna overenskommelse giller
fran och med den 1 juli 1925, till
dess uppsidgning bevisligen fran
nagondera sidan skett, i vilket fall
overenskommelsen upphor att gilla
pd dagen tva ar efter den 1 juli,
som foljer ndrmast efter uppsig-
ningsdagen.

Uppsigning ma ej ske forrin ti-
digast till den 1 juli 1930.

Uppsdgningsritten dr omsesidig.

Denna oOverenskommelse giller
fran och med den 1 juli 1930, till
dess uppsdgning bevisligen fran
nagondera sidan skett, i vilket fall
overenskommelsen upphér att gil-
la p4d dagen tva ar efter den 1 juli,
som foljer nirmast efter uppsig-
ningsdagen.

Uppsigning méi ej ske, forrin
tidigast till den 1 juli 1935.

Uppsiigningsritten ir omsesidig.
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Nuwvarande avtalet. Foreslagna avtalet.

17 §.

Som sikerhet for fullgorandet av
bolagets férbindelse enligt denna
overenskommelse §verlimnas an-
tingen garantiférbindelse av Skan-
dinaviska Kreditaktiebolaget & ett
belopp av ligst 60,000 kronor eller
ock annan dirmed jimngod siker-
het.

18 §. 17 §.

Denna 6verenskommelse blir gillande endast om den for bolaget fast-
stillda bolagsordningen innehéller foljande bestimmelser:

a) Kungl. Maj:t skall &ga utse en ledamot i bolagets styrelse, vilken
av bolaget erhaller dagtraktamente och reseersittning enligt 3:e klassen
i resereglementet;

b) ett ombud for statens rikning skall iga att arligen deltaga i gransk-
ningen av bolagets rikenskaper och férvaltning samt dérfér av bolaget
iga atnjuta dagtraktamente och reseersittning enligt 3:e klassen i rese-
reglementet;

¢) bolagets aktiekapital skall utgora ldgst 2,000,000 kronor och hogst
5,000,000 kronor;

d) ingen #ndring i bolagsordningen i dessa i denna paragraf angivna
hinseenden far wunder tiden for uppgorelsens giltighet dga rum utan
Kungl. Maj:ts medgivande.

Denna overenskommelse giller Denna oJverenskommelse giller
endast under forutsdttning av endast under forutsittning av
Kungl. Maj:ts godkinnande och Kungl. Maj:ts godkinnande och
annullerar 6verenskommelsen av annullerar OJverenskommelsen av

den 23 december 1918.

Stockholm den 12 mars 1925.
(Underskrifter.)

den 12 mars 1925.

Svalov den 3 mars 1930.
(Underskrifter.)

Féreningen har uppgivit, att kontrollen éver bolagets odling och for-
sdljning av utsddesvaror blivit ordnad genom sidrskilda avtal mellan
foreningen och bolaget, & ena, samt statens centrala frokontrollanstalt,

4 andra sidan. Foreningen har vidare anfort:

I det nya avtalet mellan féreningen och bolaget vore bolagets grund-
avgift bibehallen oférandrad, medan diremot tilliggsavgiften a4 angi-
ven del av forsidljningssumman okats fran en till tva procent. Bestim-
melserna angiende bolagets upplatelse av jord for foreningens forsék hade
ocksa 1 vissa avseenden iindrats i for foreningen gynnsam riktning. For
ovrigt hade, huvudsakligen pa grund av framstidllning fran foreningens
representanter vid underhandlingarna, vissa sméirre #dndringar och till-
ligg vidtagits i kontraktet. Efter fran bolagets sida framstdlld onskan
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hade den i nu giillande kontrakt stadgade skyldigheten for bolaget att
stilla sikerhet for den ingingna forbindelsens fullgérande, vilken
ocksa enligt foreningens mening nu torde fi anses obehovlig, borttagits i
det nya kontraktet.

Lantbruksstyrelsen, vars yttrande infordrats, har i utlatande till
Kungl. Maj:t den 8 mars 1930 anfort:

Virdet av den forhéjning utav tilliggsavgiften fran 1 till 2 procent &
det belopp, varmed bolagets forsiljning av foreningens originalvaror
Overstege visst belopp, vore synnerligen svart att bedéoma, si mycket mer
som de hittills undan for undan fallande spannmalspriserna jamvil
torde paverka prissdttningen & utsiide och didrmed bolagets omsittning.
Onskvirt hade dirfor varit, om en hojning av den grundavgift, bolaget
hade att erligga till foreningen, kunnat ske. En sadan hojning syntes
lantbruksstyrelsen motiverad av den alltmer ¢kade omfattningen av for-
eningens verksamhet, vars frukter bolaget i forsta hand finge tillgodo-
gora sig, under det att de 6kade omkostnaderna, i den man de icke tick-
tes av bolaget, torde komma att belasta statsverket. Lantbruksstyrelsen
skulle ocksa hava ansett sig bora payrka hojning av grundavgiften,
dérest jordbrukets och speciellt spannmalsodlingens forsimrade lige icke
kunde befaras inverka oftrdelaktigt p4 utsiideshandeln i sadan grad, att
hiarigenom en hojning av avgiften kunde komma att framsti sasom
oskilig.

Huruvida 6vriga dndringar i dverenskommelsen mellan féreningen och
bolaget vore pakallade av verkligt foreliggande behov undandroge sig
4tminstone i vissa fall lantbruksstyrelsens bedémande. De foéranledde
emellertid icke i och for sig nagon erinran fran lantbruksstyrelsens sida.
Med hiinsyn till vad ovan anférts skulle det emellertid mojligen kunna
ifragasiittas, huruvida icke avtalstiden borde nagot begrinsas, exempel-
vis till tre ar.

Statskontoret har efter remiss i utlatande den 12 mars 1930 forklarat
sig ansluta sig till vad lantbruksstyrelsen anfort i drendet.

Av lantbruksstyrelsen och statskontoret har papekats, att ersitt-
ningen till foreningen for bolagets genom avtalet tillférsikrade ritt
satts nagot lagt. Vid behandlingen av forslaget till 1925 &ars av-
tal, enligt vilket den arliga grundavgiften bestéimts till samma belopp som
i det nu foreliggande forslaget, framhélls av riksdagen onskviardheten av
att foreningens ekonomiska utbyte av samarbetet med bolaget ckades.
Hénsynen till den vid tillkomsten av 1925 ars avtal radande lagkonjunk-
turen inom jordbruket torde varit avgorande vid godtagandet av det da
foreslagna ersdttningsbeloppet. De for ndrvarande 4 jordbruksmark-
naden radande forhallanden, vilka torde vara ogynnsammare &an ar 1925,
synas innebira skil for ett godkdnnande av den nu féreslagna ersiitt-
ningen till féreningen. Limpligt synes emellertid hava varit, att i an-
slutning till lantbruksstyrelsens uttalande avtalstiden kunnat begrinsas
till tre ar. Efter vad jag inhimtat anser sig bolaget icke kunna g3 in hir-
pa. Da det icke torde kunna fornekas, att ofta aterkommande uppgorelser
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mellan féreningen och bolaget dro ofordelaktiga fér planerandet och dri-
vandet av bolagets verksamhet, har jag, med hinsyn jimvil till andra
foreliggande omstindigheter, icke ansett mig bora motsitta mig, att tiden
bestimmes pa sitt i forslaget till avtal angivits.

Mot de indringar, som foreligga i forslaget i forhallande till nu gil-
lande avtal, har jag ej annat att erinra #n att den gottgérelse, som enligt
17 § i avtalet skall utgs till den ledamot i bolagets styrelse och den revisor,
som av Kungl. Maj:t skola utses, bor bestimmas efter nu gillande allmint
resereglemente och efter dess rese- och traktamentsklass IB. Vad sdrskilt
angar borttagandet av bestimmelsen om skyldighet for bolaget att stilla
siikerhet for fullgorande av de forbindelser, bolaget enligt avtalet atagit
sig, torde, sasom foreningen framh#llit, nagot behov av en sadan bestim-
melse knappast numera forfinnas.

Pa grund av vad jag salunda anfort tillstyrker jag avtalets godkin-
nande med omférmilda jimkning. Innan Kungl. Maj:t fattar beslut i
fragan synes emellertid, pa sitt tidigare skett betriffande forslag till av-
tal mellan foreningen och bolaget, tillfille bora beredas riksdagen att ut-
tala sig om det nu foreliggande forslaget.

Jag hemstéiller diarfor, att utdrag av protokollet i detta irende matte
overlimnas till riksdagen.

Med bifall till denna av statsradets §vriga ledamo-
ter bitridda hemstidllan forordnar Hans Kungl. Hég-
het Kronprinsen-Regenten, att skrivelse av den ly-
delse, bilaga till detta protokoll utvisar, skall avlitas
till riksdagen.

Ur protokollet:
Joh:s Thygesen.
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